
1. All that glisters …            is not gold

         Не все то золото ……  що блищить.


2.  All’s well that …… ends well

       Все добре … що добре закінчується


3. Brave new … … world

         Дивний новий …… світ

4. Not to Budge an …… inch

             Не поступитися ні на … йоту

5. Eaten me out of … house and home

           Він пасся ……… і в моїй корчмі, і в хаті

6. If music be the food of love …… play on

Як музика — це пристрасті пожива …… то грайте!

7.  Be all …… and the end all
      Все те, …… що наповнює життя сенсом

8.  Dead as a …… doornail

         Без будь-яких … ознак життя



9.  Knock knock …… who’s there

             Стук! Стук! …… … Хто там?

10. Wild goose …… chases

               Навіжена  … ідея

11. Break the …… ice

Розтоплювати … лід

12. [bookmark: _GoBack]Own flesh …… and blood

Рідна плоть …… і кров


13. Vanished into ……thin air  

              Як  вітром здуло


14. Green eyed …..  jealousy

Страждати   від ревнощів 

15. Fast and …loose -  

Грати  у шахрайські ігри

16. Tongue  …..tied  
Відібрало  мову

17. Tower  of…. Strength - Надійна  опора
17. Hoodwinked   - вводити в оману


18. In a pickle -між двох вогнів

19. High time -  прийшов час 

20. Long  and short of it - усі подробиці

21 Game  is up  -  все пропало й гру скінчено

22  Truth will out  -все з’ясується і правда випливе


